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LES STRUCTURES DU SPORT
EN SUISSE
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droit public

Confédération,
Cantons, 
Communes

droit privé

Swiss Olympic, fédérations, clubs, 
centres de fitness, loteries, sponsors, 
organisateurs, exploitants de centres 
sportifs, fabricants et distributeurs 
d‘articles de sport, etc.

Soutien et pilotage
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Droit privéDroit privéDroit publicDroit public

VBS / BASPO

Sportvereine

Nationale und regionale
Sportverbände

Gemeinden

Kantone

Kooperations- und
Leistungsvereinbarung

Soutien et pilotage

Sportförderungsgesetze Sportförderungskonzepte

KASAK

Sportamt

Jugend & Sport
Erwachsenensport

Leistungssportförderung

Sportklassen

Sportanlässe

Sportförderungskonzepte
Stützpunkte/LeistungszentrenKaderathleten

Qualifizierte Trainer
Wettkämpfe

Wettkämpfe Leiter und Trainer

Athleten

Kinder, Eltern
TrainingsangeboteTrainings- und Wettkampfanlagen

Schulen

GESAK
Sportamt, LBS

Sportanlässe
Förderbeiträge

Vergabe von Lotteriegelder
Förderbeiträge

Kaderaktivitäten

Breitensport
Sportanlagen
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Les acteurs du sport de compétition

Confédération
Communes

Swiss Olympic
Lutte antidopage

Fédérations

Cantons Aide sportive

ClubsParticuliers

Fédération faîtière Swiss Olympic
Soutien au management

• Concept du sport d’élite suisse
• Soutiens financiers (aux fédérations et athlètes)
• Prestations pour le management
• Délégations (JO, FOJE, JOJ)
• Relations internationales (CIO)
• Valeurs olympiques

Office fédéral du sport OFSPO
Soutien du sport
• Politique du sport (subventions, soutiens financiers)
• Infrastructures
• Programmes (promotion de la relève J+S)
• Prestations pour l’entraînement
• Recherche & développement
• Enseignement

Fédérations sportives
Rôle moteur pour la relève et le sport d’élite
• Concepts « élite » pour chaque sport
• Pilotage du sport d’élite (promotion 

de la relève incluse)
• Entraîneurs/techniciens et athlètes des cadres
• Bases nationales d’entraînement et de compétition, 

centres d’entraînement nationaux
• Sélections pour les championnats internationaux
• …

Accord de prestations

DirectivesContrats-cadres
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SWISS OLYMPIC
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Orientations stratégiques
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Fakten zu Swiss Olympic

Verein
Sportparlament, Exekutivrat
Geschäftsstelle im Haus des Sports, Ittigen bei Bern
67 Mitarbeitende

• 87 Mitgliedverbände
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Classification des disciplines sportives
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L‘OFFICE FÉDÉRAL DU SPORT
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Office fédéral du sport OFSPO

• Formation, prestations de service, R&D
• Formation et perfectionnement:

• Moniteurs et experts J+S / entraîneurs
• Professeurs d‘éducation physique (y compris mobilesport.ch)

• Exploitation des centres de sport à Macolin et à Tenero
• Diagnostic de performance, conseils
• Projets de recherche et de développement

• Subventions
• Subventions pour les offres de sport J+S (sport des enfants, sport 

des jeunes, promotion de la relève)
• Subventions pour les cours de formation et de perfectionnement 

des experts et moniteurs J+S / esa
• Subventions pour les fédérations
• Contributions CISIN
• Contributions aux organisateurs de grandes manifestations sport.
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Soutien du sport de compétition: élite

• Haute école fédérale de sport
• Prestations de service, R&D
• Enseignement (formation des 

entraîneurs, master Sport d’élite)
• Sport d’élite dans l’armée

• ER et CR pour sportifs d’élite 
• Soldats contractuels

• Subventions à Swiss Olympic
• Management des fédérations
• Subventions aux fédérations
6,10 mio de CHF 

• Centres de cours et de sport à 
Macolin et à Tenero

• Infrastructures pour 
l’entraînement

• Hébergement / restauration
• Formation, école, études



13Bundesamt für Sport BASPO

Jugend- und Erwachsenensport

Gestion du savoir
Recensement, traitement et exploitation de connaissances
Pilotage d’entraînements, analyse de compétitions, coaching, 
régénération, diagnostic de la performance, méthodes de mesure, 
détection des talents, construction d’installations sportives, management 
du sport, etc. 
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JEUNESSE + SPORT
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Les groupes d‘utilisateurs J+S

GU 1
•Sport de base
•Conditions
regulières

GU 2
•Sport de base
•Conditions
extérieures
spéciales

GU 3
•Associations
de jeunesse

GU 4
•Sport de base
•Organisateurs
= cantons
communes, 
fédérations
nationales

GU 5
•Sport d‘école

GU 6
•„Les cas
speciaux“

GU 7
•Sport de 
performance

•Organisateurs
= fédérations
nationales
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LE RÉSEAU DE LA PROMOTION DE 
LA RELÈVE
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Concepts de 
promotion

Le réseau de la promotion de la 
relève

Ecoles
labélisées

Fédérations
nat.

Swiss 
Olympic

PR J+S / 
OFSPO

Partenaires
(cantons, …)

SOTC
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Compétences de l’OFSPO et de Swiss 
Olympic dans la promotion de la relève

OFSPO Swiss Olympic

Evaluation et approbation des 
concepts de promotion de la relève :
• fixation des contingents pour les 

talents L, R et N ;
• détermination des parrainages PE 

certifiés par la fédération ;
• délimitation du nombre maximal 

d’heures-participants déterminant 
pour l’octroi de l’indemnité.

Conseil aux fédérations pour 
l’élaboration, le remaniement et la 
mise en œuvre des concepts de 
promotion
Evaluation du travail de la relève en 
vue d’une classification}

Subventionnement de la PE orientée 
vers la performance
• Contrats pour le soutien forfaitaire
• Subventionnement basé sur l’activité

Subventionnement des positions-clés
• Chef de la formation
• Chef du sport de performance
• Chef de la relève

Conseils aux fédérations en matière 
de sciences du sport

Rédaction et contrôle des directives 
concernant la sélection des talents L, 
R et N (PISTE)

Attribution des « Talents Cards » L, R 
et N
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PROMOTION DE LA RELÈVE J+S
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Les Jeux Olympiques en point de mire

Une promotion de la relève hautement qualitative 
constitue le fondement 

des succès futurs 
aux Jeux Olympiques, 

aux Championnats du monde 
et aux Championnats d’Europe.
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Modèle de promotion du sport d’élite 
suisse

Promotion de la relève
J+S
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Les objectifs de la promotion
de la relève J+S

La promotion de la relève J+S subventionne 
les fédérations nationales qui forment les 
talents de manière responsable et dans le 
but d’être compétitifs au niveau international. 
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Conditions d‘admission à la PR J+S

• Sport J+S

• Concept de promotion de la fédération 
nationale approuvé par l‘OFSPO (art.16 
OPESp )

• Equipe d’entraîneurs titulaires de la 
qualification d’entraîneur de la relève J+S 
local au minimum
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LE CONCEPT DE PROMOTION
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Contenue du concept de promotion

• Objectifs de la promotion de la relève
• Parcours des sportifs 
• Système de compétition
• Encouragement structuré des sportifs

• Cadres locaux, régionaux et nationaux 
• Sélections aux cadres
• Coordination de la formation sportive, scolaire et professionnelle 

des sportifs
• Les structures responsables des offres J+S et les critères pour 

être certifier?
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Comment est conçu le système des compétitions
et comment soutient-il le parcours des athlètes?

Parcours des 
athlète

• Volume des 
entraînements

• Contenu des 
entraînements

Système des 
compétitions

• Données
internationales

• Formes de compéti-
tion adaptées à l‘âge



27Bundesamt für Sport BASPO

Jugend- und Erwachsenensport

Club

Cadre régional

Cadre national
Elite

Le parcours des athlètes – la base de 
la structure de promotion
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Förderstufe
Niveau de 
promotion

Swiss Olympic 
(Talents) Card

Indiv. Athleten-
förderung
Promotion 
indiv. des 
athlètes

Trägerschaft
Responsabilité

Elite A-Kader / Cadre élite A
n=10

Elite / Elite E
G
S
B

Nationalverband / 
Fédération nationaleElite B-Kader / Cadre élite B

n=8

U15
n=30

U17
n=20

U19
n=20

Talents National / 
nationale N P Nationalverband / 

Fédération nationale

U13 / U15 / U17
n=200

Talents Regional / 
régionale R --

RLZ, Regionalverband 
/ CPR, Association 
régionale

Talents Lokal / 
locale

L
(Liste) --

Leistungsorientierter 
Verein / Zentrum
Club / centre orienté vers 
la performance

Verein (J+S-Nutzergruppe 1)
Club (J+S groupe 1)

Verein / 
Club -- -- Verein / 

Club

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24+ Alter / Age T: Aug. / Août

Nachwuchs Elite Internat. Übergang Nachwuchs-Elite 
Transition relève-élite au niveau internat.

Organisation/ 
critères labelTailel du cadre

Concept de 
sélection

Structure de promotion
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Qui prend quelle responsabilité dans la 
formation des talents?

• Processus de certification des différentes
organisations

• Liste nominative des organisations:
• CPN XY
• CPR V
• CPR W
• Base A
• Base B
• Sélection régionale Est
• Sélection régionale Ouest
• Club Y
• Club Z
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Comment sélectionner les talents
locaux, régionaux et nationaux?

• Concept de sélection
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Exigences relatives au processus de 
sélection

• Transparence:
• Evaluation à l‘aide de critères et pondérations clairs

• Objectivité:
• Méthodes de mesure et éstimations objectivées des 

entraîneurs

• Standardisation:
• Instruments de sélection spécifiques au sport déterminés 

comme standard
• Classement ou évaluation du potentiel en cas de petit 

nombre de talents („petits“ sports)


